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Prerequisits

[PREVIA 1: aquesta guia docent fa un Us del llenguatge en el seu registre formal académic segons els usos
establerts, les convencions gramaticals i el sentit comu.]

[PREVIA 2: aquesta guia esta redactada en catala. Les versions castellana i anglesa son traduccions. En cas
d'ambiguitat resultat de la traduccid, sempre es tindra en compte la literalitat de la versié original en catala]

L'assignatura presuposa coneixements basics de literatura grega. L'estudiant de Ciéncies de I'Antiguitat ja ha
cursat matéries d'épica i génere dramatic. D'altra banda, I'assignatura té una part practica de traduccié (amb
diccionari) i comentari.

Objectius

L'objectiu principal d'aquesta matéria és el desenvolupament de les competéncies i els resultats
d'aprenentatge descrits en l'apartat corresponent.

D'altra banda, s'aborda el coneixement dels autors més representatius de la cultura literaria grega
postclassica.

Competéncies

Ciencies de I'Antiguitat

® Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de I'arqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.

® |nterpretar textos escrits en llati i en grec per conéixer la historia i les civilitzacions classiques.

® Interrelacionar coneixements lingliistics, historics i arqueologics del mén antic amb coneixements
d'altres ambits de les humanitats, principalment de la literatura, de la filosofia i de I'art antics.



Estudis d'Anglés i de Classiques

® Interpretar textos escrits en llati i grec per coneixer la historia i les civilitzacions classiques.
® Interrelacionar coneixements linglistics i historics del mén antic amb coneixements daltres ambits de

les humanitats, principalment de la literatura i de larqueologia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

® NG~ WON =

©

10.

11.

Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.

Explicar les caracteristiques basiques d'un text de la literatura grega o llatina.

Identificar diferents elements literaris i la insercié d'aquests en diferents textos i estils discursius.
Identificar diferents elements literaris i la seva insercié en diferents textos i estils discursius.
Identificar les caracteristiques del génere literari a qué pertany un text literari grec o llati.

Identificar les caracteristiques del génere literari al qual pertany un text literari grec o llati.

Identificar les estructures basiques d'una obra literaria grega o llatina.

Identificar les fonts antigues grecollatines en qué s'han inspirat artistes i literats de la tradicié cultural
occidental.

Reconeixer la definicio i les caracteristiques dels generes literaris objecte d'estudi a partir dels textos
metaliteraris.

Reconeixer la definicio i les caracteristiques dels generes literaris objecte destudi a partir dels textos
metaliteraris.

Relacionar els textos literaris grecollatins amb el context cultural de la seva época.

Continguts

BLOC I: POESIA HEL-LENISTICA

1. Introduccié: I'época Hel‘lenistica i la cultura Alexandrina.

2. Callimac

3. Apol-loni de Rodes

4. Teocrit

5. Altres poetes: Licofron, Arat, Nicandre i Euforid. Poetesses hel-lenistiques.

BLOC II: LA PROSA IMPERIAL

6. Introduccio6: la cultura grega sota domini roma. La segona sofistica.

7. Plutarc

8. Llucia

9. Estrabo i Pausanias.

10. La novel‘la grega.

Activitats formatives i Metodologia

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



1 e
Tipus: Dirigides

Classe presencial 31,5 1,26 2,4,6,7,9, 11
Treball autonom 90 3,6 6,7
Treball dirigit 15 0,6 4,11

La metodologia es divideix en tres ambits: treball presencial, treball dirigit i treball autdnom.

1. Treball presencial: consisteix en classes tedriques, practica de traduccio i comentari a classe.

2. Treball dirigit: els estudiants hauran de preparar un tema i fer-ne una presentacié oral a classe.

3. Treball autonom: lectura d'obres literaries (senceres o fragments) i preparacio de la la matéria i I'exposicio

oral amb cerca i lectura de bibliografia

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacié
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Exposicioé oral d'un tema 20% 7,5 0,3 1,3,4,8, 11

Prova parcial 1 + Control de lectura 1 40% 3 0,12 2,5,6,7,9,10

Prova parcial 2 * Control de lectura 2 40% 3 0,12 2,3,4,5,6,7,9,10

L'avaluacio consistira en dos examens parcials tedrico-practics (cada un d'ells es fara en dies diferents), dos
controls de lectura i una exposicio oral (individual o en grup), d'acord amb aquest calendari:

1 d'abril Examen de traduccié amb diccionari Poesia hel-lenistica

8 d'abril Examen teorico-practic i control de lectura Temari del bloc 1 i lectura de les Argonautiques
d'Apol-loni

3 de juny Lliurament de la presentacio Document de la presentacio (ppt) i dossier de

textos traduits i comentats (pdf)

27 de maig Examen de traduccié amb diccionari Prosa imperial



30 de maig Examen teorico-practic i control de lectura Temari del bloc 2 i lectura de Dafnis i Cloe de
Longus

3 de juny Exposicions
6 de juny Exposicions
10 de juny Exposicions

Els examens parcials contindran un exercici de traduccié (amb diccionari) i comentari que valdra un 30% del
total, i una o diverses preguntes a desenvolupar sobre aspectes tedrics o bé sobre reflexié a partir de la
lectura de textos traduits. Cada examen tindra un pes del 30% de la nota global de I'assignatura.

Els controls de lectura es faran juntament amb la part teorica de I'examen parcial. Cadascun dels dos controls
avaluara la lectura en traduccié d'una obra literaria. En el primer parcial, 'Les Argonautiques' d'Apol-loni de
Rodes. En el segon, la novel-la 'Dafnis i Cloe' de Longus. La qualificacié de cada control de lectura suposara
un 10% de la nota global.

La presentacié oral haura de contenir una introduccié tedrica i I'analisi d'un o diversos casos a partir de textos
seleccionats per I'estudiant mateix. Durara uns 15 minuts i tindra un pes del 20% de la nota global.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seuabast.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hipugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

L'estudiant podra justificar I'abséncia en una prova només per malaltia sobrevinguda i amb el corresponent
document oficial medic justificatiu.

Avaluacio Unica

Opcié no disponible
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Moodle

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala segon quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Catala segon quadrimestre mati-mixt




